
AR .308 EFAB HYBRID MUZZLE BRAKE 30 CAL - PRECISION
ARMAMENT EFAB HYBRID MUZZLE BRAKE 30 CAL 5/8-24 SS
IONBOND

Optimum Recoil Reduction & Flash Suppression

The EFAB Muzzle Brake from Precision Armament combines superior muzzle
control with effective flash suppression, even on barrels as short as 10 inches.
Patent Pending EFAB™ technology uses an array of diverging expansion
nozzles to diffuse and cool combustion gases resulting in maximum recoil
reduction with minimum concussion to the rear and sides of the shooter. Closed
bottom section for less dust signature when shooting prone Precision machined
from heat treated stainless steel Advanced Ionbond high temperature CrCN
coating for extreme durability Fits .308/7.62mm rifles with 5/8-24 threads
Features pilot hole for permanent pinning to bring 14.5" barrels to legal length
Accu-Washer™ Muzzle Alignment System required for installation. The EFAB
Muzzle Brake from Precision Armament is machined from heat treated stainless
steel ensuring long-term reliability.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT EFAB HYBRID MUZZLE BRAKE 30 CAL 5/8-24 SS IONBOND
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
Product no.: 100024318
Mfr. No.: A04488
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Matte Black
Make: AR .308
Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die AR .308 EFAB Hybrid
Mündungsbremse

Einführung
Danke, dass du dich für die AR .308 EFAB Hybrid Mündungsbremse von Precision Armament entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es überlegene Mündungssteuerung
und effektive Flammenunterdrückung bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um eine sichere und
ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Waffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse mit deiner Waffe kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Halte die Mündungsbremse von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Überprüfe regelmäßig deine Mündungsbremse auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenaccessoires.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Rückstoß: Die Mündungsbremse reduziert den Rückstoß, beseitigt ihn jedoch nicht. Halte immer einen
festen Griff an deiner Waffe.
Staubsignatur: Der geschlossene Bodenbereich reduziert die Staubsignatur, kann jedoch dennoch
Trümmer erzeugen. Sorge für einen klaren Schießbereich.
Hitze: Die Mündungsbremse kann während des Gebrauchs heiß werden. Lass sie abkühlen, bevor du
sie anfasst.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Mündungsbremse nur an den dafür vorgesehenen Feuerwaffen.
Modifiziere oder verändere die Mündungsbremse in keiner Weise.
Stelle sicher, dass die Mündungsbremse sicher befestigt ist, bevor du schießt.
Schieße nicht in geschlossenen Räumen ohne geeignete Belüftung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Reinige die Mündungsgewinde deines Gewehrs, um Schmutz zu entfernen.
Richte die Mündungsbremse mit den Gewinden aus und schraube sie im Uhrzeigersinn auf den Lauf.
Verwende das Pilotloch zur permanenten Befestigung, wenn erforderlich, um die Einhaltung der
gesetzlichen Lauflänge sicherzustellen.
Verwende das AccuWasher™ Mündungsjustierungssystem für eine ordnungsgemäße Installation.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Mündungsbremse auf sichere Befestigung.
Wenn du bereit bist zu schießen, nimm eine stabile Schießposition ein.
Schieße kontrolliert, sodass die Mündungsbremse wie vorgesehen funktioniert.
Überprüfe nach dem Gebrauch die Mündungsbremse auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Mündungsbremse gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt ist und nicht wiederverwendet werden kann, ziehe in Betracht, die
Metallkomponenten, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge die Mündungsbremse nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung kontaktiere bitte deinen lokalen Händler oder besuche die Webseite
des Herstellers für Unterstützung.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
AR .308 EFAB Hybrid Mündungsbremse gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for AR .308 EFAB Hybrid
Muzzle Brake

Introduction
Thank you for choosing the AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake from Precision Armament. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing superior muzzle control and effective flash suppression. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper usage.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.
Keep the muzzle brake away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect your muzzle brake for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Recoil: The muzzle brake reduces recoil but does not eliminate it. Always maintain a firm grip on your
firearm.
Dust Signature: The closed bottom section reduces dust signature but may still produce debris. Ensure
a clear shooting area.
Heat: The muzzle brake may become hot during use. Allow it to cool before handling.

Avoiding Hazards:

Use the muzzle brake only on firearms for which it is designed.
Do not modify or alter the muzzle brake in any way.
Ensure that the muzzle brake is securely attached before firing.
Do not shoot in enclosed spaces without appropriate ventilation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the muzzle threads of your rifle to remove any debris.
Align the muzzle brake with the threads and screw it onto the barrel in a clockwise direction.
Use the pilot hole for permanent pinning if required to ensure compliance with legal barrel length.
Use the AccuWasher™ Muzzle Alignment System for proper installation.

Usage:

After installation, check the muzzle brake for secure attachment.
When ready to shoot, assume a stable shooting position.
Fire in a controlled manner, allowing the muzzle brake to function as intended.
After use, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
If the product is damaged and cannot be reused, consider recycling the metal components where applicable.
Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact your local distributor or refer to the
manufacturer’s website for support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR .308 EFAB
Hybrid Muzzle Brake. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche AR .308
EFAB Hybrid

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche AR .308 EFAB Hybrid de Precision Armament. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un contrôle supérieur du recul et une suppression efficace du flash.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et appropriée.

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que le frein de bouche est compatible avec votre arme avant l'installation.
Gardez le frein de bouche hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors du tir.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sûr.
Inspectez régulièrement votre frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Recul : Le frein de bouche réduit le recul mais ne l'élimine pas. Maintenez toujours une prise ferme sur
votre arme.
Signature de Poussière : La section inférieure fermée réduit la signature de poussière mais peut
toujours produire des débris. Assurezvous d'un espace de tir dégagé.
Chaleur : Le frein de bouche peut devenir chaud pendant l'utilisation. Laissezle refroidir avant de le
manipuler.

Éviter les Risques :

Utilisez le frein de bouche uniquement sur les armes à feu pour lesquelles il est conçu.
Ne modifiez ni n'altérez le frein de bouche de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que le frein de bouche est solidement fixé avant de tirer.
Ne tirez pas dans des espaces clos sans ventilation appropriée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Nettoyez les filetages du canon de votre fusil pour enlever toute débris.
Alignez le frein de bouche avec les filetages et vissezle sur le canon dans le sens des aiguilles d'une
montre.
Utilisez le trou pilote pour un ancrage permanent si nécessaire pour respecter la longueur légale du
canon.
Utilisez le système d'alignement AccuWasher™ pour une installation correcte.

Utilisation :

Après l'installation, vérifiez que le frein de bouche est bien fixé.
Lorsque vous êtes prêt à tirer, adoptez une position de tir stable.
Tirez de manière contrôlée, permettant au frein de bouche de fonctionner comme prévu.
Après utilisation, inspectez le frein de bouche pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du frein de bouche conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé et ne peut pas être réutilisé, envisagez de recycler les composants métalliques
lorsque cela est applicable.
Ne jetez pas le frein de bouche dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez contacter votre distributeur local ou
consulter le site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre frein de
bouche AR .308 EFAB Hybrid. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
AR .308 EFAB Hybrid

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca AR .308 EFAB Hybrid di Precision Armament. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un controllo superiore della bocca e una efficace soppressione del
lampo. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il freno di bocca sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Tieni il freno di bocca lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Ispeziona regolarmente il tuo freno di bocca per segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Rinculo: Il freno di bocca riduce il rinculo, ma non lo elimina. Mantieni sempre una presa salda sulla tua
arma.
Firma di Polvere: La sezione inferiore chiusa riduce la firma di polvere, ma potrebbe comunque
produrre detriti. Assicurati di avere un'area di tiro libera.
Calore: Il freno di bocca può diventare caldo durante l'uso. Lascia raffreddare prima di maneggiarlo.

Evitare i Pericoli:

Utilizza il freno di bocca solo su armi da fuoco per cui è progettato.
Non modificare o alterare il freno di bocca in alcun modo.
Assicurati che il freno di bocca sia fissato saldamente prima di sparare.
Non sparare in spazi chiusi senza un'adeguata ventilazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Pulisci i filetti della volata del tuo fucile per rimuovere eventuali detriti.
Allinea il freno di bocca con i filetti e avvitato sul barilotto in direzione oraria.
Usa il foro pilota per il fissaggio permanente se necessario per garantire la conformità con la lunghezza
legale della canna.
Utilizza il sistema di allineamento della bocca AccuWasher™ per una corretta installazione.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla il freno di bocca per verificarne il fissaggio sicuro.
Quando sei pronto a sparare, assumi una posizione di tiro stabile.
Spara in modo controllato, consentendo al freno di bocca di funzionare come previsto.
Dopo l'uso, ispeziona il freno di bocca per eventuali segni di danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il freno di bocca in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riutilizzato, considera il riciclaggio dei componenti metallici
dove applicabile.
Non smaltire il freno di bocca nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo
distributore locale o di consultare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Freno di Bocca
AR .308 EFAB Hybrid. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR .308 EFAB Hybrid
Muzzle Brake

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake od Precision Armament. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając doskonałą kontrolę nad lufą oraz
efektywne tłumienie błysku. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną jakby była naładowana.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest kompatybilny z Twoją bronią przed instalacją.
Trzymaj hamulec wylotowy z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i słuchawki podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.
Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Potencjalne Zagrożenia:

Odrzut: Hamulec wylotowy redukuje odrzut, ale go nie eliminuje. Zawsze utrzymuj pewny chwyt na
swojej broni.
Sygnatura Kurzu: Zamknięta dolna sekcja redukuje sygnaturę kurzu, ale może nadal produkować
zanieczyszczenia. Upewnij się, że obszar strzelania jest czysty.
Ciepło: Hamulec wylotowy może się nagrzewać podczas użytkowania. Pozwól mu ostygnąć przed
dotknięciem.

Unikanie Zagrożeń:

Używaj hamulca wylotowego tylko na broni, do której jest zaprojektowany.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj hamulca wylotowego w żaden sposób.
Upewnij się, że hamulec wylotowy jest pewnie przymocowany przed oddaniem strzału.
Nie strzelaj w zamkniętych przestrzeniach bez odpowiedniej wentylacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Oczyść gwint lufy swojej broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Wyreguluj hamulec wylotowy z gwintem i przykręć go na lufie w kierunku zegara.
Użyj otworu pilotażowego do trwałego przymocowania, jeśli jest to wymagane, aby zapewnić zgodność
z legalną długością lufy.
Użyj systemu wyrównania wylotów AccuWasher™ do prawidłowej instalacji.

Użytkowanie:

Po instalacji sprawdź hamulec wylotowy pod kątem pewnego przymocowania.
Gdy jesteś gotowy do strzału, przyjmij stabilną pozycję strzelecką.
Oddawaj strzały w kontrolowany sposób, pozwalając hamulcowi wylotowemu działać zgodnie z
zamiarem.
Po użyciu sprawdź hamulec wylotowy pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony i nie nadaje się do ponownego użycia, rozważ recykling metalowych
komponentów tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj hamulca wylotowego do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, skontaktuj się z lokalnym
dystrybutorem lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni Ci bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Precision Armamentin AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla erinomaisen suun hallinnan ja tehokkaan liekin vaimennuksen. Lue
tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina jokaista tuliaseita kuin se olisi ladattu.
Varmista, että suujarru on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Pidä suujarru lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Tarkista säännöllisesti suujarru kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliasevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Recoil: Suujarru vähentää takaisinlyöntiä, mutta ei poista sitä kokonaan. Pidä aina tiukka ote aseestasi.
Pölysignaali: Suljettu pohjaosa vähentää pölysignaalia, mutta voi silti tuottaa roskia. Varmista, että
ampumaalue on selkeä.
Lämpö: Suujarru voi kuumentua käytön aikana. Anna sen jäähtyä ennen käsittelyä.

Vaarojen Välttäminen:

Käytä suujarrua vain aseissa, joille se on suunniteltu.
Älä muokkaa tai muuta suujarrua millään tavalla.
Varmista, että suujarru on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Älä ammu suljetuissa tiloissa ilman asianmukaista ilmanvaihtoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Puhdista kiväärisi piipun kierteet roskista.
Aseta suujarru kierteiden kohdalle ja kierrä se piippuun myötäpäivään.
Käytä ohjausreikää pysyvää kiinnittämistä varten, jos se on tarpeen laillisen piipun pituuden
varmistamiseksi.
Käytä AccuWasher™muzzle alignment järjestelmää oikean asennuksen varmistamiseksi.

Käyttö:

Tarkista asennuksen jälkeen suujarrun tiukka kiinnitys.
Valmistaudu ampumaan ottaen vakaa ampumisasento.
Ammu hallitusti, jotta suujarru voi toimia tarkoitetulla tavalla.
Käytön jälkeen tarkista suujarru mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä suujarru paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut eikä sitä voi käyttää uudelleen, harkitse metallikomponenttien kierrättämistä, jos se
on mahdollista.
Älä hävitä suujarrua tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai käy
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi tukea.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR .308 EFAB Hybrid Muzzle
Brake tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR .308 EFAB Hybrid
Muzzle Brake

Introduktion
Tack för att du valt AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake från Precision Armament. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda överlägsen mynningkontroll och effektiv blixtdämpning. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje vapen som om det är laddat.
Kontrollera att muzzle brake är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Håll muzzle brake borta från barn och obehöriga användare.
Använd alltid lämplig ögon och hörselskydd vid skytte.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Inspektera regelbundet din muzzle brake för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Recoil: Muzzle brake minskar rekylen men eliminerar den inte. Håll alltid ett fast grepp om ditt vapen.
Dammsignatur: Den stängda bottensektionen minskar dammsignaturen men kan fortfarande producera
skräp. Säkerställ ett klart skjutområde.
Värme: Muzzle brake kan bli varm under användning. Låt den svalna innan hantering.

Undvika faror:

Använd endast muzzle brake på vapen som den är avsedd för.
Modifiera eller ändra inte muzzle brake på något sätt.
Säkerställ att muzzle brake är ordentligt fäst innan du avfyrar.
Skjut inte i slutna utrymmen utan lämplig ventilation.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Rengör mynningstrådarna på ditt gevär för att ta bort skräp.
Justera muzzle brake med trådarna och skruva den på pipan medurs.
Använd pilotöppningen för permanent fastsättning om det krävs för att säkerställa efterlevnad av laglig
piplängd.
Använd AccuWasher™ Muzzle Alignment System för korrekt installation.

Användning:

Efter installationen, kontrollera att muzzle brake är ordentligt fäst.
När du är redo att skjuta, anta en stabil skjutposition.
Avfyra på ett kontrollerat sätt, så att muzzle brake fungerar som avsett.
Efter användning, inspektera muzzle brake för tecken på skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta muzzle brake i enlighet med lokala förordningar.
Om produkten är skadad och inte kan återanvändas, överväg att återvinna metallkomponenterna där det är
tillämpligt.
Kasta inte muzzle brake i vanligt hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen kontakta din lokala distributör eller
hänvisa till tillverkarens webbplats för stöd.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din AR .308
EFAB Hybrid Muzzle Brake. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro AR .308 EFAB Hybrid
Muzzle Brake

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR .308 EFAB Hybrid Muzzle Brake od společnosti Precision Armament. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil váš střelecký zážitek díky vynikající kontrole ústí a efektivnímu potlačení záblesků. Pečlivě
si prosím přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že je muzzle brake kompatibilní s vaší střelnou zbraní před instalací.
Držte muzzle brake mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při střelbě vždy noste vhodnou ochranu očí a uší.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Pravidelně kontrolujte svůj muzzle brake na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání

Potenciální rizika:

Zpětný ráz: Muzzle brake snižuje zpětný ráz, ale neodstraní jej. Vždy udržujte pevný úchop na vaší
střelné zbrani.
Prachový podpis: Uzavřená spodní část snižuje prachový podpis, ale může stále produkovat trosky.
Zajistěte si jasnou střeleckou plochu.
Teplo: Muzzle brake se může během používání zahřát. Nechte jej vychladnout před manipulací.

Jak se vyhnout rizikům:

Používejte muzzle brake pouze na střelných zbraních, pro které je navržen.
Neměňte ani neupravujte muzzle brake žádným způsobem.
Ujistěte se, že je muzzle brake bezpečně připevněn před vystřelením.
Nestřílejte v uzavřených prostorech bez vhodného větrání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Vyčistěte závity ústí vašeho pušky, abyste odstranili veškeré nečistoty.
Zarovnejte muzzle brake se závity a našroubujte jej na hlaveň ve směru hodinových ručiček.
Použijte pilotní otvor pro trvalé upevnění, pokud je to nutné, abyste zajistili dodržení právní délky
hlavně.
Použijte systém AccuWasher™ pro správné zarovnání ústí.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte, zda je muzzle brake bezpečně připevněn.
Když jste připraveni střílet, zaujměte stabilní střeleckou pozici.
Střílejte kontrolovaným způsobem, abyste umožnili muzzle brake fungovat tak, jak má.
Po použití zkontrolujte muzzle brake na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte muzzle brake v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen a nelze jej znovu použít, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to
možné.
Nevyhazujte muzzle brake do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se obraťte na svého místního distributora nebo se
podívejte na webové stránky výrobce pro podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším AR .308 EFAB
Hybrid Muzzle Brake. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


